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Before using this product, please read this user manual carefully and keep it properly.
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Core Specifications

K9 8K Media Player Connectivity & Ports

-OS : Android TV 11 ‘Power Input : DC 12V==2A

-CPU : Amlogic S928X-K, Cortex-A76x1, A55x4 Wi-Fi : Wi-Fié (2.4GHz )

-GPU : Mali-G57 MC2 GPU supports 802.11b/g/n/ax (2T2R)
‘Memory : 4GB DDR4 RAM -Ethernet : 1000Mbps LAN
-Storage : 64GB eMMC ‘Bluetooth : BT 5.2

-Resolution : 8K, 4K Ultra HD @ 60FPS -Ports : USB 3.0 x1.USB2.0x1

-HDR Support : D0|by Vision, HDR Vivid, HDR10, HDR10+, HLG Working Environment

-Audio Output : SPDIF (Optical), AUX 3.5mm Operating Temperature : 0°C~+45°C
-Audio Decoding : Dolby Atmos (MS12),DTS:X Operating Humidity : <90%

*Video Output : HDMI 2.1 Storage Temperature : -20°C~+45°C

Storage Humidity : <95%

Company

Beijing Jinding Hanke Technology Development Co., Ltd.
Room 1401-1, Building 2, Fuxing Guoji Zhongxin, Yizhuang, Beijing

PADolb — .
VISION-ATM(¥ W HDRVivid

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Corparatian, Manufactured under license from Dolby Laboratories, Confidential unpublished works, Copyright @ 2012-2022
Dolby Laboratories.All rights reserved.

HOMmMIE The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia interface, HDMI Trade dress and theHDMI Logos are
I DEFITION MLTMEDIA WTERPAGE trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, inc.

the DTS:X logo are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. and its affiliates in the United States and/or other countries.

For DTS Patents, see http://xperi.com/dts-patents/. Manufactured under license from DTS, Inc. and its affiliates. DTS, DTS:X, and
dts A/
l © DTS, Inc. and its affiliates. All rights reserved.




Machine Interface
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Power USB 3.0 USB 2.0 HDMI 2.1 Optical Interface
LAN 1000M R/L Audio

Step 1 Audio and Video Output

The K9 Box has the following three audio and video output functions. You can choose one to experience video
viewing.

Step 2 Network Connection

You can connect the wired network by connecting the router or switch before powering on, or you can connect the wireless
network after starting up.

Step 3 Power Connection
Connect the power adapter.




Connection lllustration
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Ethernet Cable

Connect to Router/Switch
(Note: This step can be skipped
if connecting to the internet via

Wi-Fi)

B

Fiber Optic Cable
Digital Audio Output
4

DC USB USB
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OPTICAL AUDIO

O
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Power Cable
Connect to Power

g
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* Schematic diagram of the virtual machine.

The appearance of the product is subject to the actual item.
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Audio Signal Cable
Connect to Speaker or Amplifier

R Audio Signal
L Audio Signal

High-definition video cable.
For 8K output, connect to the TV's HDMI 2.1

B0




Audio and Video Output Method 1
Video: HDMI connection; Audio: Optical fiber connection

R R R R R LR R R R R |
SConnect to the HDMI interface of the TV.
&r —
e®Connect to the optical fiber interface of the soundbar.
T - Ecoeced
Audio and Video Output Method 2
Video: HDMI connection; Audio: HDMI connection @
HDMI IN
= — o ” O
@ Connect to the HDMI IN interface of the decoder A
. amplifier or soundbar. HDMI OUT '
DD PP > | oo ©_©_ @
Audio and Video Output Method 3
Video: HDMI connection; Audio: Left and right channel connection
:' """"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" -
S Connect to the HDMI interface of the TV.
~—
® Connect the audio L and R channels of the 3.5mm cable to the
. amplifier or speakers @
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------- -mmm -0] |5




Product content
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Set-top box Power adapter Remote control HDMI 2.1 cable User manual

Friendly Tips

Keep a minimum gap of 10 cm around the device and do not cover it with items such as newspapers.

The device should not be exposed to dripping water or splashes. Do not place liquid-filled items such as vases on
the machine.

Please keep the product away from humid, sun-exposed, high-temperature environments, and items with magnetic properties.
Avoid scratching the casing and interfaces, and prevent the product from being damaged by drops, throws, or strong impacts.
Use the dedicated power adapter to prevent damage to important components on the motherboard due to excessive
current or other reasons.

Do not attempt to disassemble this product yourself. Repair work should only be carried out by authorized personnel of
our company.

Do not expose batteries to environments such as direct sunlight, fire, or similar overheating conditions.

The external power adapter of this product serves as a power disconnect device. Please ensure safe insertion and removal,
and the disconnect device should be easy to operate.

Replacing with a battery of the wrong model may pose an explosion risk. Be sure to dispose of used batteries according

to instructions.
The input and output interfaces of this product are only suitable for connecting Class Il devices.




Power-on Prompt

When the power is connected, the player will automatically turn on and the front indicator
light will be on; connect to the TV via HDMI, switch the signal source, and the picture will
be displayed.

Set up network

During the first power-on, the startup wizard will guide you through network settings.
Please select an available WIFI hotspot to connect; you can also connect an Ethernet cable.

Getting Started

This device allows you to watch a wide variety of film and television content, play Android
games smoothly, and install a vast number of Android applications.

o5e 8K H<|:>| [-D_=] () H.265




Power Button

Multifunctional Key

Direction Key

Back Key

Mute Key
Voice Key

Rewind Key

End Playback Key

Quick access key
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MODE
K Key

Confirm Key

Menu Key
Home Key

Page Turning Key

Audio Track Key
Fast Forward Key

Air Mouse Key




Remote control instructions

Power Button

Short press for standby or wake-up function / Long press to select mode

MODE Long press to hear a 'beep' and switch control device
K Key Bind the app for the first time/Long press to rebind the app
Menu Key Short press to bring up the menu window / Long press to bring up the global menu

Multifunctional Key

Bind shortcut tool options

Direction Key

Control the focus to move up, down, left, and right; on the playback interface, hold the left or right direction
key to achieve fast forward/reverse function

Confirm Key Confirm selection of the current focus; on the playback interface, short press for play/pause function
Home Key Return to the main interface / Long press to enter the task manager
Back Key Return to the previous step

Voice Key Hold to activate the voice function

Page Turning Key Scroll up and down pages

Mute Key Set volume to zero

Volume +/- Key Adjust volume

Video Key Launch the video application

Subtitle Key Select subtitles

Audio Track Key Select audio track

Rewind Key Decrease playback speed

Play/Pause Key

Short press to toggle play/pause

Fast Forward Key

Increase playback speed

Playback Mode Key

Short press to switch playback mode

End Playback Key

Short press to end current playback

Info Key

Short press to display current file playback information

Resolution Switch Key

Short press to switch output resolution

Air Mouse Key

Short press to switch between air mouse/remote control mode

Blu-ray Menu Key

When playing Blu-ray di (Note: The description seems incomplete here)

Quick access key

Bind the app for the first time/Long press to rebind the app




KINHANK

You can search for videos on YouTube by voice.
Long press the and say the video you want to watch.

Wonderful videos, anytime and anywhere.




Operating Environment Do not install this equipment in a confined space such as a bookcase or similar unit. Donot use the set near damp, and cold areas,
protect the set from overheating. Keep awayfrom direct sunlight. Do not use the set near dust place. Do not place candles near theopening area, to avoid
flammable foreign material from entering the device.

WARNING

Only use attachments/accessories specified or provided by the manufacturer (such asthe exclusive supply adapter, battery etc.). Any other adapter may
cause damage to thedevice. Such damage is not covered under warranty. Please refer to the information onthe product enclosure for electrical and safety
information before installing or operatingthe apparatus. To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatusto rain or moisture. The
apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and thatobjects filled with liquids, such as vases, shall not be placed on apparatus. Theventilation
should not be impeded by covering the ventilation openings with items, suchas newspaper, table-cloths, curtains, etc. The batteries (battery pack or
batteriesinstalled) shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like. Themains plug/appliance coupler/direct plug-in adapter is used
as disconnect device, thedisconnect device shall remain readily operable.

Data Protection

Please be aware that KINHANK, its manufacturing partners, the application providers andthe providers of the services may collect and use technical data
and related information,including but not limited to technical information about this device, system andapplication software and peripherals. KINHANK,
its manufacturing partners, the applicationproviders and the providers of the services may use such information to improve itsproducts or to provide
services or technologies to you, as long as it is in a form that doesnot personally identify you. Additionally, please keep in mind that some services
providedalready in the device or installed by you - may request a registration for which you have toprovide personal data. Beside that, please be aware
that some services which are notpre-installed but can be installed may collect personal data even without providingadditional warnings and that
KINHANK can not beheld liable for a possible breach of dataprotection by services not pre-installed.

A CAUTION

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type. Risk of explosion if the battery is replaced by an
incorrect type.

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion; Leaving a battery in an
extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas; A battery subjected to
extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

O This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in such a way that it does not require a safety connection
to electrical earth.

For the terminals marked with symbol of * ™ " may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock. The external wiring connected to the
terminals requires installation by an instructed person or the used of ready-made leads or cords.




CAUTION
A A This lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of
non-insulated "dangerous voltage" within the product's enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock. Warning: To

reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back) as there are no user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified personnel.
The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of important operating and maintenance instructions in
the literature accompanying the appliance.

WEEE Directive

ﬁ Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the

B sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. -Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly approved by the party. Responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment. (Example - use only shielded interface cables when connecting to computer or peripheral devices).

This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

The equipment complies with FCC Radiation exposure limits set forth for uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator and your body.

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITYHereby, KINHANK declares that LB2202 is in compliance with Directive 2014/53/EUThe full text of the
EU declaration of conformity is available at the followinginternet address:

The functions of Wireless Access Systems including Radio local AreaNetworks (WAS/RLANSs) within the band 5150-5350 MHz for this
device arerestricted to indoor use only within European Union Countries(BE/BG/CZ/DK/DE/EE/IE/EL/ES/FR/HR/IT/-
CY/LV/LU/HU/MT/NL/AT/PL/PT/RO/SI/SK/FI/SE/UK(NI)/TR/NO/CH/IS/LI/LT)Frequency
band:2400MHz-2483.5MHz/5150MHz-5250MHz/5250MHz-5350MHz/5470MHz5725MHzTransmit Power: RFmax.power:<23dBmFrequen-
cy band:5725MHz-5850MHzTransmit Power: RFmax.power:<13.98dBm




Montage ArtWall TV Player

Scan the QR code below to view the user manual for the Montage Artwall player.

Montage Artwall is an intelligent ultra-high-definition player. It supports playing 4K/ISO videos,
displaying and managing online cloud drives, local area network, and local video resources, and
directly connecting to cloud drives and Emby. It automatically matches posters, retrieves
summaries, ratings, and other film information, automatically categorizes and organizes series,
offers ad-free viewing, features a minimalist and exquisite interface, making it easy to create

your personal movie library.
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Kernspezifikationen

K9 8K Media Player

-Betriebssystem : Android TV 11

‘CPU : Amlogic S928X-K, Cortex-A76x1, A55x4
-Grafikkarte : Mali-G57 MC2 GPU

-Erinnerung : 4GB DDR4 RAM

Lagerung : 64GB eMMC

-Auflésung : 8K, 4K Ultra HD @ 60FPS
*HDR-Untersttitzung : Dolby Vision, HDR Vivid, HDR10, HDR10+, HLG
-Audioausgang : SPDIF (Optical), AUX 3.5mm
-Audio-Dekodierung : Dolby Atmos (MS12),DTS:X
-Videoausgang : HDMI 2.1

Unternehmen

Beijing Jinding Hanke Technology Development Co., Ltd.
Room 1401-1, Building 2, Fuxing Guoji Zhongxin, Yizhuang, Beijing

DA Dolby

VISION-ATMOS

Konnektivitédt und Anschliisse
-Leistungsaufnahme : DC 12V=2A
-Wi-Fi : Wi-Fi6 (2.4GHz )

supports 802.11b/g/n/ax (2T2R)
-Ethernet : 1000Mbps LAN
-Bluetooth : BT 5.2
-Ports : USB 3.0 x1.USB2.0x1
Arbeitsumgebung
Betriebstemperatur : 0°C~+45°C
Betriebsfeuchtigkeit : <90%
Lagertemperatur : -20°C~+45°C
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung : <95%

WHDRVivid

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos und das Doppel-D-Symbol sind eingetragene Marken von Dolby Laboratories Licensing.
Corparatian, Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories, Vertrauliche, unveréffentlichte Werke, Copyright @ 2012-2022

Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten..

® Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI| Handelsaufmachung und die HDMI Logos
HuolIlTil
.................................. sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc..

DTS-Patente finden Sie unter http://xperi.com/dts-patents/. Hergestellt unter Lizenz von DTS, Inc. und seinen
dts x Tochtergesellschaften. DTS, DTS:X und das DTS:X-Logo sind eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. und seinen
" Tochtergesellschaften in den USA und/oder anderen Léandern.®© DTS, Inc. und seine Tochtergesellschaften. Alle Rechte vorbehalten.




Maschinenschnittstelle
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Leistung USB 3.0 USB 2.0 HDMI 2.1 Optical Interface

Schritt 1 Audio- und Videoausgabe

Die K9 Box verfligt Gber die folgenden drei Audio- und Videoausgabefunktionen. Sie kénnen eine davon auswahlen, um Videos

anzusehen..
Schritt 2 Netzwerkverbindung

Sie kénnen das kabelgebundene Netzwerk verbinden, indem Sie den Router oder Switch vor dem Einschalten anschlieBen, oder

LAN 1000M R/L Audio

Sie konnen das drahtlose Netzwerk nach dem Start verbinden..

Schritt 3 Stromanschluss
SchlieBen Sie das Netzteil an.




Anschlussbild

Ethernet-Kabel
Mit Router/Switch verbinden

(Hinweis: Dieser Schritt kann

ibersprungen werden ‘UL.ID
bei einer Internetverbindung

iiber Wi-Fi) M

[P

Glasfaserkabel
Digitaler Audioausgang
4

USB USB NET

HDMI OPTICAL AUDIO

O[] O

Stromkabel
An die Stromversorgung anschlieBen

* Schematische Darstellung der virtuellen Maschine.

Das Aussehen des Produkts hangt vom tatsachlichen Artikel ab.

T » EQ%

0] L] ] =-»

Ansch

Audiosignalkabel
Anschluss an Lautsprecher oder Verstarker

R Audiosignal
L Audiosignal
High-Definition-Videokabel.

Flr 8&? Ausgabe schlieBen Sie das Gerat an den HDMI 2.1-

EJSS s Fernsehers an.
D 0 0[]




Audio- und Videoausgabemethode 1
Video: HDMI-Anschluss; Audio: Glasfaseranschluss

gAnschluss an die HDMI-Schnittstelle des Fernsehers.

N =

®Verbinden Sie sich mit der Glasfaserschnittstelle der Soundbar.
D e -

Audio- und Videoausgabemethode 2
Video: HDMI-Anschluss; Audio: HDMI-Anschluss

HDMI-Eingang
x [EEEEEEEEE LR |
N ] g

® SchlieBen Sie das Gerat an die HDMI-IN-Schnittstelle ~
des Decoders, Verstarkers oder der Soundbar an. EH-I-)MI--AE'-S--Q-?P-Q--Q
............................................................................................................... »

Audio- und Videoausgabemethode 3

Video: HDMI-Anschluss; Audio: Linker und rechter Kanalanschluss

\‘ Anschluss an die HDMI-Schnittstelle des Fernsehers.

e -

® Verbinden Sie die Audiokanale L und R des 3,5-mm-Kabels mit
dem Verstarker oder den Lautsprechern.




Produktinhalt
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Set-top box Netzteil Fernbedienung HDMI 2.1-Kabel Benutzerhandbuch

Freundliche Tipps

Halten Sie einen Mindestabstand von 10 cm um das Gerat herum ein und decken Sie es nicht mit Gegenstanden wie
Zeitungen ab.

Das Gerat darf keinem Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt werden. Stellen Sie keine mit Fliissigkeit gefiillten
Gegenstande wie Vasen auf das Gerat.

Halten Sie das Produkt von feuchten, sonnenexponierten, heiBen Umgebungen und magnetischen Gegenstanden fern.
Vermeiden Sie Kratzer am Gehause und an den Schnittstellen und verhindern Sie, dass das Produkt durch Stiirze,
StoBe oder starke StoBe beschadigt wird.

Verwenden Sie das spezielle Netzteil, um Schaden an wichtigen Komponenten auf der Hauptplatine durch zu hohe
Stromstarke oder andere Ursachen zu vermeiden.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu zerlegen. Reparaturen diirfen nur von autorisiertem Personal unseres
Unternehmens durchgefiihrt werden.

Setzen Sie Akkus keiner direkten Sonneneinstrahlung, Feuer oder dhnlichen Uberhitzungsbedingungen aus.

Das externe Netzteil dieses Produkts dient als Trennvorrichtung. Achten Sie auf sicheres Einsetzen und Entnehmen.
Die Trennvorrichtung sollte leicht zu bedienen sein.

Der Austausch durch einen Akku des falschen Modells kann Explosionsgefahr bergen. Entsorgen Sie verbrauchte
Batterien unbedingt gemaR den Anweisungen.

Die Eingangs- und Ausgangsschnittstellen dieses Produkts sind nur fiir den Anschluss von Geraten der Klasse Il geeignet.




Einschaltaufforderung

Sobald der Player mit Strom versorgt wird, schaltet er sich automatisch ein und die
Kontrollleuchte an der Vorderseite leuchtet. SchlieBen Sie ihn Gber HDMI an den Fernseher
an, wechseln Sie die Signalquelle und das Bild wird angezeigt.

Netzwerk einrichten

Beim ersten Einschalten fiihrt Sie der Startassistent durch die Netzwerkeinstellungen.
Wahlen Sie zur Verbindung einen verfligbaren WLAN-Hotspot aus. Sie kénnen auch ein
Ethernet-Kabel anschlief3en..

Erste Schritte

Mit diesem Gerat konnen Sie eine groBe Auswahl an Film- und Fernsehinhalten ansehen,
Android-Spiele problemlos spielen und eine gro3e Anzahl von Android-Anwendungen installieren..

| [ex| [28] [@ | [




Netzschalter

Multifunktionsschlissel

Richtungstaste

Zurlick-Taste

Stummschalttaste

Sprachtaste

voL @ PG
- v

Riickspultaste

EDIED)
OO

OO®®

Taste zum Beenden der Wiedergabe

Schnellzugriffstaste

@O

KINHANK

MODUS
K-Taste

Bestatigungstaste

Menttaste
Home-Taste

Schlissel zum Umblattern

Audiospurschlissel
Schnellvorlauftaste

Air Mouse-Taste




Anleitung zur Fernbedienung

Ein-/Aus-Taste

Kurz driicken fiir Standby- oder Weckfunktion / Lang driicken, um den Modus auszuwahlen.

MODUS Lang driicken, um einen Piepton zu héren und das Steuergerat zu wechseln.

K-Taste App zum ersten Mal binden / Lang driicken, um die App erneut zu binden.

Menii-Taste Kurz driicken, um das Menliifenster zu 6ffnen / Lang driicken, um das globale Menii zu 6ffnen.

Multifunktionstaste Optionen fir Verknipfungstools binden.

Richtungstaste Fokus nach oben, unten, links und rechts steuern. Auf der Wiedergabeoberflache die linke oder rechte
Richtungstaste gedrtickt halten, um den Schnellvorlauf/-riicklauf zu aktivieren.

Bestatigungstaste Auswahl des aktuellen Fokus bestatigen. Im Wiedergabemenii kurz driicken fiir Wiedergabe/Pause

Home-Taste

Zurick zur Hauptoberflache / Lang driicken, um den Task-Manager zu 6ffnen

Zurick-Taste

Zurtiick zum vorherigen Schritt

Sprachtaste

Gedriickt halten, um die Sprachfunktion zu aktivieren

Blattertaste

Seiten nach oben und unten scrollen

Stummschalttaste

Lautstarke auf Null stellen

Lautstarke +/-

Lautstarke anpassen

Video-Taste

Video-App starten

Untertitel-Taste

Untertitel auswahlen

Audiospur-Taste

Audiospur auswahlen

Ricklauf-Taste

Wiedergabegeschwindigkeit verringern

Wiedergabe/Pause-Taste

Kurz driicken, um Wiedergabe/Pause umzuschalten

Schnellvorlauf-Taste

Wiedergabegeschwindigkeit erh6hen

Wiedergabemodus-Taste

Kurz driicken, um den Wiedergabemodus zu wechseln

Wiedergabe-Ende-Taste

Kurz driicken, um die aktuelle Wiedergabe zu beenden

Info-Taste

Kurz driicken, um Informationen zur aktuellen Dateiwiedergabe anzuzeigen

Auflésungs-Umschalttaste

Kurz driicken, um die Ausgabeauflosung zu andern

Air-Mouse-Taste

Kurz driicken, um zwischen Air-Mouse- und Fernbedienungsmodus zu wechseln

Blu-ray-Menu-Taste

Bei der Wiedergabe von Blu-ray Disc (Hinweis: Die Beschreibung scheint hier unvollstandig zu sein)

Schnellzugriffstaste

App zum ersten Mal binden / Lang driicken, um die App erneut zu binden




KINHANK

Du kannst auf YouTube per Spracheingabe nach Videos suchen.
Driicke lange auf und sage das gewunschte Video.

Wunderbare Videos - jederzeit und tberall.




Betriebsumgebung: Stellen Sie das Gerét nicht in geschlossenen Rdumen wie Blcherregalen oder dhnlichen Mébeln auf. Verwenden Sie das Gerat nicht in der
Nahe von feuchten oder kalten Bereichen. Schiitzen Sie es vor Uberhitzung. Schiitzen Sie es vor direkter Sonneneinstrahlung. Verwenden Sie das Gerat nicht
in der Nahe von staubigen Orten. Stellen Sie keine Kerzen in die Nahe von Offnungen, um das Eindringen von brennbaren Fremdkérpern zu vermeiden.
WARNUNG

Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebenes oder mitgeliefertes Zubehér (z. B. Netzteil, Akku usw.). Andere Adapter kénnen das Gerat
beschadigen. Solche Schaden sind nicht von der Garantie abgedeckt. Bitte beachten Sie vor der Installation und Inbetriebnahme des Gerats die
Hinweise zur Elektrik und Sicherheit auf der Produktverpackung. Um Brand- und Stromschlaggefahr zu vermeiden, setzen Sie das Geradt weder Regen
noch Feuchtigkeit aus. Das Gerat darf keinen Tropfen oder Spritzern ausgesetzt werden, und es diirfen keine mit Fliissigkeit gefiillten Gegenstinde,
wie z. B. Vasen, darauf abgestellt werden. Die Beliiftung darf nicht durch Abdecken der Liiftungséffnungen mit Gegenstanden wie Zeitungen,
Tischdecken, Vorhangen usw. behindert werden. Die Akkus (Akkupack oder eingebaute Akkus) diirfen keiner liberm&Bigen Hitze wie Sonneneinstrah-
lung, Feuer oder Ahnlichem ausgesetzt werden. Der Netzstecker/Geratestecker/Direktsteckadapter dient als Trennvorrichtung; die Trennvorrichtung
muss leicht bedienbar sein.

Datenschutz

Bitte beachten Sie, dass KINHANK, seine Fertigungspartner, die Anwendungsanbieter und die Dienstanbieter technische Daten und zugehdérige
Informationen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf technische Informationen zu diesem Geréat, System- und Anwendungssoftware sowie
Peripheriegeraten, erfassen und verwenden kdnnen. KINHANK, seine Fertigungspartner, die Anwendungsanbieter und die Dienstanbieter kénnen
diese Informationen zur Verbesserung ihrer Produkte oder zur Bereitstellung von Diensten oder Technologien verwenden, sofern diese Informationen
nicht auf lhre Person schlieBen lassen. Bitte beachten Sie auBerdem, dass einige Dienste — die bereits auf dem Gerat installiert sind oder von lhnen
installiert wurden - eine Registrierung erfordern konnen, fiir die Sie personenbezogene Daten angeben miissen. Beachten Sie auBerdem, dass einige
Dienste, die nicht vorinstalliert sind, aber installiert werden kénnen, auch ohne zusatzliche Warnung personenbezogene Daten erfassen kénnen.
KINHANK haftet nicht fiir mogliche Datenschutzverletzungen durch nicht vorinstallierte Dienste.

A VORSICHT

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie falsch ausgetauscht wird. Ersetzen Sie sie nur durch denselben oder einen gleichwertigen Typ. Es besteht
Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.

Das Entsorgen einer Batterie ins Feuer oder einen heiBen Ofen oder das mechanische Zerdriicken oder Zerschneiden einer Batterie kann zu einer Explosion
fuhren. Das Zurilicklassen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen kann zu einer Explosion oder zum Austreten brennbarer
Flussigkeiten oder Gase flihren. Eine Batterie wird extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt, was zu einer Explosion oder zum Austreten brennbarer
Flussigkeiten oder Gase flihren kann.

O Bei diesem Geréat handelt es sich um ein Elektrogerat der Klasse Il bzw. um ein doppelt isoliertes Elektrogerat. Es ist so konstruiert, dass keine
Sicherheitsverbindung zur elektrischen Erdung erforderlich ist.

Die mit dem Symbol ,, l] “ gekennzeichneten Anschllsse kdnnen so groB sein, dass sie die Gefahr eines Stromschlags darstellen. Die externe Verkabelung
der Anschliisse muss von einer unterwiesenen Person installiert werden oder es missen vorgefertigte Leitungen oder Kabel verwendet werden.




CAUTION

o i Ases Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf nicht isolierte, gefdhrliche Spannungen im Gehause des
Produkts hin, die so stark sein kénnen, dass ein Stromschlagrisiko besteht. Warnung: Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, entfernen Sie die Abdeckung (oder
Ruickseite) nicht, da sich im Inneren keine vom Benutzer zu wartenden Teile befinden. Uberlassen Sie die Wartung qualifiziertem Personal.

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf wichtige Betriebs- und Wartungshinweise in der dem Gerat beiliegenden Dokumentation hin.

WEEE-Richtlinie
ﬁ Ordnungsgemafe Entsorgung dieses Produkts. Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden darf. Um mégliche Schaden fiir Umwelt und Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln
mmmm Sie es verantwortungsvoll und férdern Sie so die nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen. Um lhr Altgerat zuriickzugeben, nutzen
Sie bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Dieser kann das
Produkt fiir ein umweltgerechtes Recycling annehmen.

FCC-Erklarun

Dieses Gerat v%urde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese
Grenzwerte sollen einen a\r;\?emessenen Schutz vor Stérungen in WohnFebéiuden gewadhrleisten. Dieses Gerat erzeugt, nutzt und strahlt
Hochfrequenzenergie ab. Wird es nicht gemaB den Anweisungen installiert und verwendet, kann es zu Stérungen im Funkverkehr kommen. Es
besteht jedoch keine Garantie dafiir, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Sollte dieses Gerat Stérungen im Radio- oder
Fernsehempfang verursachen (dies lasst sich durch Aus- und Einschalten feststellen), wird dem Benutzer empfohlen, die Stérungen durch eine oder
mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

- Neuausrichtung oder Standort der Empfangsantenne.

- VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

- SchlieBBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die mit einem anderen Stromkreis verbunden ist als der Empfanger. - Wenden Sie sich an lhren
Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Um die Konformitat dauerhaft zu gewahrleisten, diirfen keine Anderungen oder Modifikationen vorgenommen werden, die nicht ausdriicklich von der
fiir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt wurden. Die Berechtigung zum Betrieb dieses Geréats kann erlschen. (Beispiel:
Verwenden Sie beim Anschluss an Computer oder Peripheriegerite nur abgeschirmte Schnittstellenkabel.)

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

(2) Das Gerat muss alle empfangenen Stérungen tolerieren, auch Stérungen, die zu unerwiinschtem Betrieb fiihren kdnnen.

FCC-Erklarung zur Strahlenbelastung:

Das Gerat entspricht den fiir unkontrollierte Umgebungen festgelegten FCC-Grenzwerten fiir Strahlenbelastung. Dieses Gerat sollte mit einem
Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und lhrem Korper installiert und betrieben werden.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG Hiermit erklart KINHANK, dass LB2202 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

Die Funktionen von Wireless Access Systems einschlieBlich Radio Local Area Networks (WAS/RLANSs) im Band 5150-5350 MHz sind fir
dieses Gerat ausschlieBlich auf die Verwendung in Innenrdumen in Landern der Europaischen Union beschrankt (BE/BG/CZ/D-
K/DE/EE/IE/EL/ES/FR/HR/IT/CY/LV/LU/HU/MT/NL/AT/PL/PT/RO/SI/SK/FI/SE/UK(NI)/TR/NO/CH/IS/LI/LT). Frequenzband: 2400-2483,5
MHz/5150-5250 MHz/5250-5350 MHz/5470-5725 MHz. Sendeleistung: HF-Max.-Leistung: < 23 dBm. Frequenzband: 5725-5850 MHz.
Sendeleistung: HF-Max.-Leistung: < 13,98 dBm.




Montage ArtWall TV Player

Scannen Sie den unten stehenden QR-Code, um die Bedienungsanleitung des Montage Artwall
Player anzusehen.

Montage Artwall ist ein intelligenter Ultra-High-Definition Player. Es unterstitzt die Wiedergabe
von 4K/ISO-Videos, die Anzeige und Verwaltung von Online-Cloud-Laufwerken, lokalen
Netzwerken und lokalen Videoressourcen sowie die direkte Verbindung zu Cloud-Laufwerken
und Emby. Es passt automatisch Poster an, ruft Zusammenfassungen, Bewertungen und andere
Filminformationen ab, kategorisiert und organisiert automatisch Serien, bietet werbefreie
Anzeige, verfugt Uber eine minimalistische und exquisite Oberflache, die es einfach macht, lhre
personliche Filmbibliothek zu erstellen.
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K9 8K Media Player

Before using this product, please read this user manual carefully and keep it properly.


Administrator
图章


Spécifications de base

Lecteur multimédia K9 8K
-Systéme d'exploitation : Android TV 11

-processeur : Amlogic S928X-K, Cortex-A76x1, A55x4

-GPU : Mali-G57 MC2 GPU

-Mémoire : 4GB DDR4 RAM

-Stockage : 64GB eMMC

-Résolution : 8K, 4K Ultra HD @ 60FPS

‘Prise en charge HDR : Dolby Vision, HDR Vivid, HDR10, HDR10+, HLG

-Sortie audio : SPDIF (Optical), AUX 3.5mm
-Décodage audio : Dolby Atmos (MS12),DTS:X
-Sortie vidéo : HDMI 2.1

Entreprise

Beijing Jinding Hanke Technology Development Co., Ltd.
Room 1401-1, Building 2, Fuxing Guoji Zhongxin, Yizhuang, Beijing

DA Dolby

VISION-ATMOS

Connectivité et ports
-Puissance d'entrée : DC 12V=2A
-Wi-Fi : Wi-Fié (2.4GHz )

supports 802.11b/g/n/ax (2T2R)
-Ethernet : 1000Mbps LAN
-Bluetooth : BT 5.2
-Ports : USB 3.0 x1.USB2.0x1
Environnement de travail
Température de fonctionnement : 0°C~+45°C
Humidité de fonctionnement : <90%
Température de stockage : -20°C~+45°C
Humidité de stockage : <95%

WHDRVivid

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos et le symbole double D sont des marques déposées de Dolby Laboratories Licensing Corp.
Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. CEuvres confidentielles non publiées. Copyright 2012-2022. Dolby Laboratories.

Tous droits réservés.

HD"-“@ Les termes HDMI, interface multimédia haute définition HDMI, habillage commercial HDMI et les logos HDMI
W OErmTIoN WULTMESA WTERFACE sont des marques commerciales ou des marques déposées de HDMI Licensing Administrator, inc.

Pour les brevets DTS, consultez http://xperi.com/dts-patents/. Fabriqué sous licence de DTS, Inc. et de ses filiales. DTS,
d’ts x DTS:X et le logo DTS:X sont des marques déposées ou des marques commerciales de DTS, Inc. et de ses filiales aux Etats-Unis
et/ou dans d'autres pays.© DTS, Inc. et ses filiales. Tous droits réservés.




Interface machine

( )
| 1
DC USB USB NET HDMI OPTICAL AUDIO
ogo L ty O
Pouvoir USB 3.0 USB 2.0 HDMI 2.1 Optical Interface
LAN 1000M R/L Audio

Etape 1 Sortie audio et vidéo
Le K9 Box dispose de trois sorties audio et vidéo. Vous pouvez en choisir une pour visionner vos vidéos..

Etape 2 Connexion réseau

Vous pouvez vous connecter au réseau filaire en connectant le routeur ou le commutateur avant la mise sous tension,
ou au réseau sans fil aprés le démarrage..

Etape 3 Connexion électrique
Connectez I'adaptateur secteur.




lllustration de connexion

3

Cable Ethernet

Se connecter au routeur/commutateur
(Remarque : cette étape peut

étre ignorée si vous vous

connectez a Internet via Wi-Fi.)

[P
Cable a fibre optique
Sortie audio numérique
4

USB USB

NET

OPTICAL AUDIO

2 le

T » EQ%

Cable d'alimentation
Connectez-vous a l'alimentation

L

* Schéma de principe de la machine virtuelle.
L'apparence du produit dépend de l'article réel.

Cable de signal audio

Se connecter a un haut-parleur ou
a un amplificateur

Signal audio R
Signal audio L

Cable vidéo haute définition.
Pour une sortie 8K, connectez-vous au port HDMI 2.1 du

__téléviseur




Méthode de sortie audio et vidéo 1
Vidéo : connexion HDMI ; Audio : connexion fibre optique

N

gConnectez—vous a l'interface HDMI du téléviseur.
]

eConnectez-vous a l'interface fibre optique de la barre de son. —
L - Ecceced
Méthode de sortie audio et vidéo 2
Vidéo : connexion HDMI ; Audio : connexion HDMI @
~ Entrée HDMI
N - e - O
@ Connectez-le a I'entrée HDMI du décodeur, de ESORTIE HDMI A
: I'amplificateur ou de la barre de son.. DURITIE UMb ° PN :
ool » | D @ ©— o
Méthode de sortie audio et vidéo 3
Vidéo : connexion HDMI ; Audio : connexion des canaux gauche et droit
: """""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" |
‘ Connectez-vous a l'interface HDMI du téléviseur.
T~
e =)
® Connectez les canaux audio G et D du cable 3,5 mm a
I'amplificateur ou aux enceintes. @
............................................................................................................... »




Contenu du produit

T |

décodeur Adaptateur secteur Télécommande Cable HDMI 2.1 Manuel d'utilisation

Conseils amicaux

Maintenez un espace d'au moins 10 cm autour de l'appareil et ne le recouvrez pas d'objets tels que des journaux.
L'appareil ne doit pas étre exposé aux éclaboussures d'eau. Ne placez pas d'objets contenant du liquide, tels que

des vases, sur l'appareil.

Veuillez conserver l'appareil a I'abri de I'hnumidité, du soleil, des températures élevées et des objets magnétiques.
Evitez de rayer le boitier et les interfaces, et protégez |'appareil des chutes, des projections ou des chocs violents.
Utilisez I'adaptateur secteur dédié pour éviter d'endommager les composants importants de la carte mére, notamment
en cas de surintensité.

N'essayez pas de démonter ce produit vous-méme. Les réparations doivent étre effectuées uniquement par un personnel
agréé de notre entreprise.

N'exposez pas les batteries a la lumiére directe du soleil, au feu ou a d'autres conditions de surchauffe.

L'adaptateur secteur externe de ce produit sert de dispositif de déconnexion. Veillez a ce qu'il soit inséré et

retiré en toute sécurité, et que le dispositif de déconnexion soit facile a utiliser.

Le remplacement par une batterie d'un modéle inapproprié peut présenter un risque d'explosion. Veillez a éliminer

les batteries usagées conformément aux instructions.

Les interfaces d'entrée et de sortie de ce produit sont uniquement adaptées a la connexion d'appareils de classe II.




Invite de mise sous tension

Une fois l'alimentation branchée, le lecteur s'allume automatiquement et le voyant avant
s'allume. Connectez-le au téléviseur via HDMI, changez la source du signal et I'image
s'affiche..

Configurer le réseau

Lors de la premiére mise sous tension, l'assistant de démarrage vous guidera dans la
configuration des parameétres réseau. Veuillez sélectionner un point d'accés Wi-Fi disponible
pour vous connecter ; vous pouvez également connecter un cable Ethernet..

Commencer

Cet appareil vous permet de regarder une grande variété de films et de programmes télévisés,
de jouer a des jeux Android en toute fluidité et d'installer un grand nombre d'applications
Android..

| [ex| (28] @ (| [




Bouton d'alimentation

Clé multifonctionnelle

Touche de direction

Touche Retour

Touche muette

Touche vocale

voL @ PG
- v

Touche de rembobinage

@ )= )
OO

OO®®

Touche de fin de lecture

Touche d'accés rapide

@O

KINHANK

MODE
Touche K

Touche de confirmation

Touche Menu
Touche Accueil

Clé pour tourner les pages

Clé de piste audio
Touche d'avance rapide

Touche Air Mouse




Instructions de la télécommande

Bouton d'alimentation Appui court pour la fonction veille ou réveil / Appui long pour sélectionner le mode

MODE Appuyez longuement pour entendre un « bip » et changer de dispositif de commande

Touche K Liez lI'application pour la premiére fois/Appuyez longuement pour relier I'application

Touche Menu Appuyez brievement pour afficher la fenétre de menu / Appuyez longuement pour afficher le menu global

Clé multifonctionnelle Options de I'outil de raccourci de liaison

Touche de direction Controlez la mise au point pour vous déplacer vers le haut, le bas, la gauche et la droite ; sur l'interface de lecture, maintenez
la touche de direction gauche ou droite pour obtenir la fonction d'avance/retour rapide

Touche de confirmation Confirmer la sélection du focus actuel ; sur l'interface de lecture, appuyer brievement pour la fonction lecture/pause

Touche Accueil Retour a l'interface principale / Appui long pour accéder au gestionnaire de taches

Touche Retour Revenir a I'étape précédente

Touche vocale Maintenez enfoncé pour activer la fonction vocale

Clé pour tourner les pages Faites défiler les pages vers le haut et vers le bas

Touche muette Régler le volume a zéro

Touche Volume +/- Régler le volume

Clé vidéo Lancer l'application vidéo

Clé de sous-titre Sélectionnez les sous-titres

Clé de piste audio Sélectionner la piste audio

Touche de rembobinage  Diminuer la vitesse de lecture

Touche Lecture/Pause Appuyez brievement pour basculer entre lecture/pause

Touche d'avance rapide ~ Augmenter la vitesse de lecture
Touche de mode de lecture Appuyez brievement pour changer de mode de lecture
Touche de fin de lecture  Appuyez brievement pour terminer la lecture en cours

Clé d'information Appuyez brievement pour afficher les informations de lecture du fichier en cours
Touche de commutation de résolutionAppuyez brievement pour changer la résolution de sortie
Touche Air Mouse Appuyez brievement pour basculer entre le mode souris aérienne/télécommande

Touche de menu Blu-ray  Lors de la lecture d'un Blu-ray (Remarque : la description semble incompleéte ici)
Touche d'accés rapide Liez I'application pour la premiére fois/Appuyez longuement pour relier I'application




KINHANK

Vous pouvez rechercher des vidéos sur YouTube par commande vocale.
Appuyez longuement sur et prononcez la vidéo que vous souhaitez regarder.

Des vidéos exceptionnelles, a tout moment et en tout lieu.




Environnement d'utilisation : N'installez pas cet appareil dans un espace confiné, tel qu'une bibliothéque ou un meuble similaire. N'utilisez pas I'appareil a
proximité d'endroits humides et froids ; protégez-le contre la surchauffe. Tenez-le a 'abri de la lumiére directe du soleil. N'utilisez pas I'appareil a proximité d'un
endroit poussiéreux. Ne placez pas de bougies prés de l'ouverture afin d'éviter toute pénétration de corps étrangers inflammables dans I'appareil.
AVERTISSEMENT

Utilisez uniquement les accessoires spécifiés ou fournis par le fabricant (tels que I'adaptateur secteur, la batterie, etc.). Tout autre adaptateur pourrait
endommager l'appareil. De tels dommages ne sont pas couverts par la garantie. Veuillez consulter les informations sur le boitier du produit pour les consignes
électriques et de sécurité avant d'installer ou d'utiliser I'appareil. Pour réduire les risques d'incendie ou de choc électrique, n'exposez pas cet appareil a la pluie ou
a I'humidité. Evitez les éclaboussures et les gouttes d'eau, et évitez de poser des objets contenant du liquide, tels que des vases, sur l'appareil. La ventilation ne
doit pas étre entravée par des objets tels que du papier journal, des nappes, des rideaux, etc. Les batteries (bloc-batterie ou batteries installées) ne doivent pas
étre exposées a une chaleur excessive, comme le soleil, le feu ou autre. La prise secteur, le coupleur d'appareil ou l'adaptateur secteur direct est utilisé comme
dispositif de déconnexion et doit rester facilement accessible.

Protection des données

Veuillez noter que KINHANK, ses partenaires de fabrication, les fournisseurs d'applications et les fournisseurs de services peuvent collecter et utiliser des données
techniques et des informations connexes, y compris, mais sans s'y limiter, des informations techniques sur cet appareil, le systéme, les logiciels d'application et les
périphériques. KINHANK, ses partenaires de fabrication, les fournisseurs d'applications et les fournisseurs de services peuvent utiliser ces informations pour
améliorer ses produits ou vous fournir des services ou des technologies, a condition qu'elles soient sous une forme qui ne vous identifie pas personnellement. De
plus, veuillez noter que certains services fournis, déja intégrés a l'appareil ou installés par vous, peuvent nécessiter une inscription nécessitant la fourniture de
données personnelles. Par ailleurs, sachez que certains services qui ne sont pas préinstallés mais qui peuvent étre installés peuvent collecter des données
personnelles méme sans fournir d'avertissements supplémentaires et que KINHANK ne peut étre tenu responsable d'une éventuelle violation de la protection des
données par des services non préinstallés.

A PRUDENCE

Risque d'explosion en cas de remplacement incorrect de la batterie. Remplacez-la uniquement par un modele identique ou équivalent. Risque d'explosion
en cas de remplacement incorrect de la batterie.

Jeter une batterie au feu ou dans un four chaud, ou I'écraser ou la couper mécaniquement, peut provoquer une explosion ; laisser une batterie dans un
environnement a température extrémement élevée peut provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable ; soumettre une batterie a
une pression d'air extrémement basse peut provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

u Cet équipement est un appareil électrique de classe Il ou a double isolation. Il a été congu de maniére a ne pas nécessiter de raccordement de
sécurité a la terre.

Les bornes marquées du symbole « lI » peuvent présenter un risque de choc électrique. Le cablage externe connecté aux bornes nécessite une
installation par une personne qualifiée ou I'utilisation de cables ou de cordons préfabriqués.




RISK OF ELECTRIC SHOCK

CAUTION
A A Ce symbole d'éclair fléché dans un triangle équilatéral est destiné a alerter l'utilisateur de la présence d'une « tension
dangereuse » non isolée dans le boitier du produit, pouvant étre d'une intensité suffisante pour constituer un risque de choc électrique. Avertissement :
Pour réduire le risque de choc électrique, ne retirez pas le couvercle (ni l'arriére), car il ne contient aucune piéce réparable par |'utilisateur. Confiez
I'entretien a un personnel qualifié.
Le point d'exclamation dans un triangle équilatéral est destiné a alerter l'utilisateur de la présence d'instructions importantes d'utilisation et d'entretien
dans la documentation accompagnant l'appareil.
Directive DEEE
Elimination correcte de ce produit. Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers dans I'UE.
Pour éviter tout risque pour I'environnement ou la santé humaine lié a une élimination incontrélée des déchets, recyclez-le de maniére
mmmm responsable afin de promouvoir une réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser
les systémes de retour et de collecte ou contacter le revendeur ou vous avez acheté le produit. Il pourra le reprendre pour un recyclage
respectueux de I'environnement.
Déclaration de la FCC
Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites applicables aux apgareils numériques de classe B, conformément a la partie 15 de la
réglementation de la FCC. Ces limites visent a assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle.
Cet équipement génére, utilise et peut émettre des radiofréquences et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer
des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'existe aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une
installation donnée. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant
et en rallumant l'appareil, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger ces interférences en appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :
- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception ;
- Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur ;
- Brancher I'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est branché ;
- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Pour garantir une conformité continue, toute modification non expressément approuvée par le tiers est interdite. La responsabilité de I'utilisateur en
matiére de conformité peut annuler son droit d'utiliser cet équipement. (Par exemple, utilisez uniquement des cables d'interface blindés pour la
connexion a un ordinateur ou a des périphériques.)

Cet équipement est conforme a la partie 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles ; et

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

Déclaration FCC relative a I'exposition aux rayonnements :

L'équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la FCC définies pour un environnement non contrdlé. Cet équipement doit
étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm du corps du radiateur.

DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE L'UEPar la présente, KINHANK déclare que le LB2202 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a I'adresse Internet suivante :

Les fonctions des systémes d'acces sans fil, y compris les réseaux locaux radio (WAS/RLAN) dans la bande 5 150-5 350 MHz pour cet
appareil sont limitées a une utilisation en intérieur uniquement dans les pays de I'Union européenne (BE/BG/CZ/DK/DE/EE/IE/EL/ES/-
FR/HR/IT/CY/LV/LU/HU/MT/NL/AT/PL/PT/RO/SI/SK/FI/SE/UK(NI)/TR/NO/CH/IS/LI/LT) Bande de fréquences : 2 400 MHz-2 483,5 MHz/5
150 MHz-5 250 MHz/5 250 MHz-5 350 MHz/5 470 MHz-5 725 MHz Puissance de transmission : puissance max. RF : < 23 dBm Bande de
fréquences : 5 725 MHz-5 850 MHz Puissance de transmission : puissance max. RF : < 13,98 dBm




Montage ArtWall TV Player

Scannez le code QR ci-dessous pour consulter le manuel utilisateur du lecteur Montage Artwall.

Montage Artwall est un lecteur intelligent ultra haute définition. Il prend en charge la lecture de
vidéos 4K/ISO, 'affichage et la gestion de lecteurs cloud en ligne, du réseau local et des
ressources vidéo locales, et se connecte directement aux lecteurs cloud et a Emby. Il associe
automatiquement les affiches, recherche les résumés, les notes et autres informations sur les
films, classe et organise automatiquement les séries, offre une visionnage sans publicité, et se
distingue par une interface minimaliste et raffinée, facilitant ainsi la création de votre biblio-

théque de films personnelle.
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K9 8K Media Player

Before using this product, please read this user manual carefully and keep it properly.


Administrator
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Especificaciones basicas

Reproductor multimedia K9 8K Conectividad y puertos

-OS : Android TV 11 -Entrada de potencia :£C 12V 2A

‘CPU : Amlogic S928X-K, Cortex-A76x1, A55x4 -Wi-Fi : Wi-Fié (2.4GHz)

-GPU : Mali-G57 MC2 GPU apoya 802.11b/g/n/ax (2T2R)
*Memoria : 4GB DDR4 RAM -Ethernet : 1000Mbps LAN
-Almacenamiento : 64GB eMMC -Bluetooth : BT 5.2

-Resolucion : 8K, 4K Ultra HD @ 60FPS -Puertos : USB 3.0 x1.USB2.0x1
-Compatibilidad con HDR: Dolby Vision,HDR Vivido,HDR10,HDR10+,HLG Entorno de trabajo

-Salida de audio : SPDIF (Optical), AUX 3.5mm Temperatura de funcionamiento : 0°C~+45°C
-Decodificacién de audio : Dolby Atmos (MS12),DTS:X Humedad de funcionamiento : <90%

-Salida de video : HDMI 2.1 Temperatura de almacenamiento : -20°C~+45°C

- Humedad de almacenamiento : <95%
Compania
Beijing jindinghanke desarrollo tecnoldgico co., Ltd.
Habitacion 1401-1, edificio 2, F en forma de U GU o ambos Z corazén rojo, Y i decoracién, Pekin

P4 Dolb - -
V|S|0N-AT|v|oys W HDRVivid

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos y el simbolo de la doble D son marcas registradas de Dolby Laboratories Licensing Corp.
Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Obras confidenciales inéditas. Copyright © 2012-2022 Dolby Laboratories.
Reservados todos los derechos.

HOmie Los términos HDMI, interfaz multimedia de alta definicion HDMI, imagen comercial de HDMI y los logotipos
I DEFITION MULTMEDIA WTERFACE de HDMI son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.

DTS, DTS:X y el logotipo de DTS:X son marcas registradas o marcas comerciales de DTS, Inc. y sus filiales en Estados Unidos

Para consultar las patentes de DTS, consulte http://xperi.com/dts-patents/. Fabricado bajo licencia de DTS, Inc. y sus filiales.
d'ts V‘
y otros paises. © DTS, Inc. y sus filiales. Reservados todos los derechos.




Interfaz de maquina

( )
| 1
DC USB USB NET HDMI OPTICAL AUDIO
& [ [ ] ty O
Power USB 3.0 USB 2.0 HDMI 2.1 Optical Interface
LAN 1000M R/L Audio

Paso 1 Salida de audio y video
La K9 Box cuenta con tres salidas de audio y video. Puedes elegir una para disfrutar de la visualizacién de video.

Paso 2 Conexién de red
Puede conectar la red cableada conectando el enrutador o el conmutador antes de encenderlo, o puede conectar la red
inaldmbrica después de iniciar.

Paso 3 Conexidén de alimentacion
Conecte el adaptador de corriente.




llustracion de conexion

[E_l Cable de fibra éptica
= Cable Ethernet Salida de audio digital
Conectarse al enrutador/conmutador
2

Y
o

(Nota: Este paso puede ser
se omite si esta conectado a (L]
Internet (via Wi-Fi) s
C )
1 |
DC USB USB NET HDMI OPTICAL AUDIO
t t 1
@ [ ]
3
E Cable de seinal de audio
Cable de alimentacién Conectar al altavoz o amplificador
Conectarse a la energia R Sefal de audio
L Senal de audio
Cable de video de alta definicion.
Para salida 8K, conéctese al HDMI 2.1 del televisor.
* Diagrama esquematico de la maquina virtual. :::.

La apariencia del producto esta sujeta al articulo real.




Método 1 de salida de audio y video
Video: Conexiéon HDMI; Audio: Conexidn de fibra dptica

N

gConectarse a la interfaz HDMI del televisor.
]

eConectarse a la interfaz de fibra 6ptica de la barra de sonido. —
L - Ecceced
Método 2 de salida de audio y video
Video: Conexion HDMI; Audio: Conexiéon HDMI @
HDMI IN
N e - O
e Conéctese a la interfaz HDMI IN del EHDMI ouT A
i decodificador, amplificador o barra de sonido. Ao YUt '
et e oo e e e e e e oo e e oo e e e e e : aTTTD @ ©— ________
Método 3 de salida de audio y video
Video: Conexion HDMI; Audio: Conexién de canal izquierdo y derecho
........................................................................................................... >
\6 Conectarse a la interfaz HDMI del televisor.
S -
® Conecte los canales de audio L y R del cable de 3,5 mm al
i amplificador o a los altavoces. @
SRR - [ -0




Contenido del producto

T |

Decodificador Adaptador de corriente Mando a distancia HDMI 2.1 cable Manual de usuario

Consejos amistosos

KMantenga una distancia minima de 10 cm alrededor del dispositivo y no lo cubra con objetos como periédicos.

El dispositivo no debe exponerse a goteos ni salpicaduras de agua. No coloque objetos que contengan liquidos, como
jarrones, sobre el dispositivo.Mantenga el producto alejado de entornos humedos, expuestos al sol, con altas
temperaturas y de objetos con propiedades magnéticas.Evite rayar la carcasa y las interfaces, y evite que el

producto se daie por caidas, impactos o impactos fuertes.Utilice el adaptador de corriente especifico para evitar
dafnos en los componentes importantes de la placa base debido a un exceso de corriente u otras razones.No intente
desmontar este producto usted mismo. Las reparaciones solo deben ser realizadas por personal autorizado de nuestra
empresa.No exponga las baterias a entornos como la luz solar directa, el fuego o condiciones similares de
sobrecalentamiento.El adaptador de corriente externo de este producto funciona como dispositivo de desconexién de
la alimentacién. Asegurese de que la conexion y extraccidn sean seguras y que el dispositivo de desconexién sea

facil de usar. Reemplazar la bateria por una de un modelo incorrecto puede suponer un riesgo de explosion.
Asegurese de desechar las baterias usadas segun las instrucciones.Las interfaces de entrada y salida de este

producto solo son aptas para conectar dispositivos de Clase II.




Aviso de encendido

Al conectar la alimentacidn, el reproductor se encendera automaticamente y la luz indicadora
frontal se encendera. Conéctelo al televisor a través de HDMI, cambie la fuente de sefial y
se mostrara la imagen.

Configurar la red

Durante el primer encendido, el asistente de inicio le guiara por la configuracién de red.
Seleccione un punto de acceso Wi-Fi disponible para conectarse; también puede conectar un
cable Ethernet.

Empezando

Este dispositivo te permite ver una amplia variedad de contenido de cine y television, jugar
juegos de Android sin problemas e instalar una gran cantidad de aplicaciones de Android.

| [ex| (28] @ (| [




Boton de encendido

Llave multifuncional

Clave de direccion

Tecla Atras

Tecla de silencio

Tecla de voz

voL @ PG
- v

Tecla de rebobinado

@ )= )
OO

OO®®

Tecla de finalizacion de reproduccion

Tecla de acceso rapido

@O

KINHANK

MODO
Tecla K

Confirmar clave

Tecla de menu
Tecla de inicio

Clave para pasar paginas

Clave de pista de audio
Tecla de avance rapido

Tecla del raton de aire




Instrucciones del control remoto

Botdn de encendido Pulse brevemente para activar o desactivar el modo de espera/Mantenga pulsado para seleccionar el modo
MODO Mantenga pulsado para oir un pitido y cambiar el dispositivo de control.
Tecla K Vincular la aplicacion por primera vez/Mantener pulsado para volver a vincular la aplicacion

. s . s s

s
) )

- d QS menu ) d ol o d Ddid di) d Cladlld el menu ) d O i1did Ddlid di) Sl mnenuyu QO
Llave multifuncional Opciones de la herramienta de acceso directo de enlace

Clave de direccién  Controle el enfoque para moverse hacia arriba, abajo, izquierda y derecha; en la interfaz de reproduccion,
mantenga presionada la tecla de direccidn izquierda o derecha para lograr la funcién de avance/retroceso

rapido.

Confirmar clave Confirmar la seleccién del enfoque actual; en la interfaz de reproduccién, presione brevemente para la funcién de
reproduccidon/pausa

Tecla de inicio Regresar a la interfaz principal / Mantener presionado para ingresar al administrador de tareas

Tecla Atras Regresar al paso anterior

Tecla de voz Mantenga pulsado para activar la funcién de voz

Clave para pasar paginas Desplazarse hacia arriba y hacia abajo en las paginas

Tecla de silencio Poner el volumen a cero

Volume +/- Clave Ajuc.f::\r el volumen

Clave de video Iniciar la aplicacién de video

Clave de subtitulos Seleccionar subtitulos

Clave de pista de audio Seleccionar pista de audio

Tecla de rebobinado Disminuir la velocidad de reproduccién

Tecla de reproduccién/pausa Pulsacién corta para alternar reproduccién/pausa

Tecla de avance rapido Aumentar la velocidad de reproduccion

Tecla de modo de reproduccion Pulsacidn corta para cambiar el modo de reproduccion

ecla de finalizacién de reprod ion Pulsacion corta para finalizar la reprod ién a 3

Clave de informacién Presione brevemente para mostrar la informacién de reproduccién del archivo actual
Tecla de cambio de resolucidon Presione brevemente para cambiar la resolucién de salida

Tecla del ratén de aire Presione brevemente para cambiar entre el modo de control remoto y mouse aéreo
Tecla de menu de Blu-ray Al reproducir Blu-ray di (Nota: La descripcién parece incompleta aqui)

Tecla de acceso rapido Vincular la aplicacién por primera vez/Mantener pulsado para volver a vincular la aplicacion




KINHANK

Puedes buscar videos en YouTube por voz.
Mantén presionado el botén y di el video que quieres ver.

Videos maravillosos, en cualquier momento y lugar.




Entorno de funcionamiento: No instale este equipo en un espacio cerrado, como una estanteria o similar. No lo utilice cerca de zonas humedas o frias;
protéjalo del sobrecalentamiento. Manténgalo alejado de la luz solar directa. No lo utilice cerca de lugares con polvo. No coloque velas cerca de la
abertura para evitar la entrada de materiales extrafios inflamables.

ADVERTENCIA

Utilice inicamente los accesorios especificados o proporcionados por el fabricante (como el adaptador de corriente exclusivo, la bateria, etc.).
Cualquier otro adaptador podria danar el dispositivo. Estos dafios no estan cubiertos por la garantia. Consulte la informacién sobre electricidad y
seguridad en la carcasa del producto antes de instalarlo o utilizarlo. Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este
aparato a la lluvia ni a la humedad. No lo exponga a goteos ni salpicaduras, ni coloque objetos con liquido, como jarrones, sobre él. No obstruya la
ventilacion cubriendo las aberturas con objetos como periédicos, manteles, cortinas, etc. Las baterias (el paquete de baterias o las baterias
instaladas) no deben exponerse a calor excesivo, como la luz solar, el fuego o similares. El enchufe de red/adaptador de enchufe directo se utiliza
como dispositivo de desconexidn; este dispositivo debe permanecer facilmente operable.

Proteccion de Datos

Tenga en cuenta que KINHANK, sus socios de fabricacién, los proveedores de aplicaciones y los proveedores de servicios pueden recopilar y
utilizar datos técnicos e informacion relacionada, incluyendo, entre otros, informacion técnica sobre este dispositivo, el sistema, el software de
aplicacion y los periféricos. KINHANK, sus socios de fabricacion, los proveedores de aplicaciones y los proveedores de servicios pueden utilizar
dicha informacion para mejorar sus productos o para proporcionarle servicios o tecnologias, siempre que sea de forma que no le identifique
personalmente. Ademas, tenga en cuenta que algunos servicios, ya incluidos en el dispositivo o instalados por usted, pueden solicitar un registro
para el cual debera proporcionar datos personales. Asimismo, tenga en cuenta que algunos servicios que no estan preinstalados, pero que pueden
instalarse, pueden recopilar datos personales incluso sin advertencias adicionales, y que KINHANK no se responsabiliza de una posible vulneracién
de la proteccion de datos por parte de servicios no preinstalados.

A PRECAUCION

Peligro de explosion si la bateria se reemplaza incorrectamente. Reemplacela Unicamente por una del mismo tipo o equivalente. Riesgo de explosién si la
bateria se reemplaza por una incorrecta.

Desechar una bateria al fuego o en un horno caliente, o aplastarla o cortarla mecénicamente, puede provocar una explosion; dejar una bateria en un
entorno con temperaturas extremadamente altas, lo que puede provocar una explosién o una fuga de liquido o gas inflamable; someter la bateria a una
presién de aire extremadamente baja, lo que puede provocar una explosién o una fuga de liquido o gas inflamable.

u Este equipo es un aparato eléctrico de Clase Il o con doble aislamiento. Esta disefiado para no requerir una conexién de seguridad a tierra.

Los terminales marcados con el simbolo " " pueden tener una magnitud suficiente para constituir un riesgo de descarga eléctrica. El cableado externo
conectado a los terminales requiere la instalacion de una persona cualificada o el uso de cables prefabricados.




CAUTION
A Este simbolo de rayo con punta de flecha dentro de un tridngulo equilatero alerta al usuario sobre la presencia de "voltaje peligroso” sin
aislamiento dentro de la carcasa del producto, que podria ser de magnitud suficiente para constituir un riesgo de descarga eléctrica. Advertencia: Para reducir el
riesgo de descarga eléctrica, no retire la cubierta (ni la parte trasera), ya que no contiene piezas que el usuario pueda reparar. Solicite el servicio técnico a personal
cualificado.
El signo de exclamacién dentro de un tridngulo equildtero alerta al usuario sobre la presencia de instrucciones importantes de funcionamiento y mantenimiento en la
documentacion que acompaiia al aparato.

Directiva RAEE

Eliminacién correcta de este producto. Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos en toda la

UE. Para evitar posibles dafos al medio ambiente o a la salud humana derivados de la eliminacion incontrolada de residuos, reciclelo de
forma responsable para promover la reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los
sistemas de devolucién y recogida o pédngase en contacto con el vendedor donde lo adquirié. Ellos podran recogerlo para su reciclaje
respetuoso con el medio ambiente.
Declaracién de la FCC
Este equipo ha sido probado y cumple con los limites establecidos para dispositivos digitales de Clase B, segun la seccién 15 de las normas de la FCC. Estos
limites estan disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales. Este equipo genera, utiliza y
puede radiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacién especifica. Si este equipo causa interferencias
perjudiciales en la recepcién de radio o television, lo cual puede determinarse encendiéndolo y apagandolo, se recomienda al usuario que intente corregir la
interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:
- Reorientar o reubicar la antena receptora.
- Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.
- Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al que esta conectado el receptor. - Consultar al distribuidor o a un técnico de
radio/televisiéon con experiencia para obtener ayuda.
Para garantizar el cumplimiento continuo, cualquier cambio o modificacién no aprobado expresamente por la parte responsable del cumplimiento podria anular la
autorizacion del usuario para operar este equipo. (Ejemplo: utilice inicamente cables de interfaz blindados al conectarlo a una computadora o dispositivos
periféricos).
Este equipo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan causar un funcionamiento no deseado.
Declaracién de exposicion a la radiacién de la FCC:
El equipo cumple con los limites de exposicién a la radiacién de la FCC establecidos para entornos no controlados. Este equipo debe instalarse y utilizarse a una
distancia minima de 20 cm entre el radiador y el cuerpo.
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADAPor la presente, KINHANK declara que LB2202 cumple con la Directiva 2014/53/UE.El texto
completo de la declaraciéon UE de conformidad estéa disponible en la siguiente direccién de Internet:

Las funciones de los sistemas de acceso inaldmbrico, incluidas las redes de area local por radio (WAS/RLAN), dentro de la banda de 5150 a
5350 MHz para este dispositivo estan restringidas al uso en interiores Unicamente dentro de los paises de la Unién Europea
(BE/BG/CZ/DK/DE/EE/IE/EL/ES/FR/HR/IT/CY/LV/LU/HU/MT/NL/AT/PL/PT/RO/SI/SK/FI/SE/UK(NI)/TR/NO/CH/IS/LI/LT). Banda de
frecuencia: 2400 MHz-2483,5 MHz/5150 MHz-5250 MHz/5250 MHz-5350 MHz/5470 MHz. 5725 MHz. Potencia de transmision: RF max.:
<23 dBm. Banda de frecuencia: 5725 MHz-5850 MHz. Potencia de transmision: RF max.: <13,98 dBm.




Montage ArtWall TV Player

Escanee el siguiente codigo QR para ver el Manual del usuario del reproductor montage artwall.

Montage Art Wall es un reproductor inteligente de ultra alta definicién. Admite la reproduccion
de videos 4k / iso, muestra y gestiona discos duros en la nube en linea, redes locales y recursos
de video locales, y se conecta directamente a discos duros en la nube y emby. Coincide
automaticamente con carteles, recupera resumenes, calificaciones y otra informacion
cinematografica, clasifica y organiza automaticamente series, ofrece visualizacion sin publicidad
y cuenta con una interfaz sencilla y sofisticada que facilita la creacién de una biblioteca de cine

personal.
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L ettore multimediale K9 8K

Prima di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente il presente manuale d'uso e conservarlo con cura.
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Specifiche principali

Lettore multimediale K9 8K

-SO: Android TV 11

-CPU: Amlogic S928X-K, Cortex-A76x1, A55x4
-GPU: Mali-G57 MC2 GPU

-Memoria: 4 GB di RAM DDR4

-Archiviazione: 64 GB eMMC

-Risoluzione: 8K, 4K Ultra HD a 60 FPS

-Supporto HDR: Dolby Vision, HDR Vivid, HDR10, HDR10+, HLG

-Uscita audio: SPDIF (ottica), AUX 3,5 mm
-Decodifica audio: Dolby Atmos (MS12), DTS:X
-Uscita video: HDMI 2.1

Azienda

Pechino Jinding Hanke Technology Development Co., Ltd.
Stanza 1401-1, Edificio 2, Fuxing Guoji Zhongxin, Yizhuang, Pechino

DA Dolby

VISION-ATMOS

Connettivita e porte

‘Ingresso alimentazione: DC 12V = 2A
*Wi-Fi: Wi-Fi6 (2,4 GHz )

-supporta 802.11b/g/n/ax (2T2R)
-Ethernet: LAN 1000 Mbps

-Bluetooth: BT 5.2

-Porte: USB 3.0 x1.USB2.0x1

Ambiente di lavoro

Temperatura di funzionamento: 0°C~+45°C
Umidita di funzionamento: <90%
Temperatura di stoccaggio: -20°C~+45°C
Umidita di stoccaggio: <95%

WHDRVivid

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos e il simbolo della doppia D sono marchi registrati di Dolby Laboratories Licensing
Corparatian, Prodotto su licenza di Dolby Laboratories, Opere riservate non pubblicate, Copyright @ 2012-2022

Dolby Laboratories. Tutti i diritti riservati.

HOmie | termini HDMI, HDMI High-Definition Multimedia interface, HDMI Trade dress e i loghi HDMI sono marchi
.................................. commerciali o marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, inc.

Per i brevetti DTS, vedere http://xperi.com/dts-patents/. Prodotto su licenza di DTS, Inc. e delle sue affiliate. DTS, DTS:X e il logo DTS:X
dts x sono marchi registrati o marchi di DTS, Inc. e delle sue affiliate negli Stati Uniti e/o in altri paesi. © DTS, Inc. e delle sue affiliate. Tutti i

diritti riservati.




Interfaccia macchina
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| 1
DC USB USB NET HDMI OPTICAL AUDIO
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Energia USB 3.0 USB 2.0 HDMI 2.1 Interfaccia ottica

Fase 1 Uscita audio e video

Rete LAN 1000M

Audio destro/sinistro

Il K9 Box ha le seguenti tre funzioni di uscita audio e video. Puoi sceglierne una per provare la visione video.

Passaggio 2 Connessione di rete

E possibile connettere la rete cablata collegando il router o lo switch prima dell'accensione, oppure & possibile connettere la

rete wireless dopo l'avvio.

Fase 3 Collegamento dell'alimentazione
Collegare I'adattatore di alimentazione.




lllustrazione di connessione

Cavo Ethernet
Connettiti al router/switch

(Nota: questo passaggio puo essere ‘ m

saltato se ci si connette a Internet
tramite Wi-Fi) s

Y
o

Cavo in fibra ottica
Uscita audio digitale
4

USB USB NET

HDMI OPTICAL AUDIO

O[] O

Cavo di alimentazione
Connettiti all'alimentazione

L

* Diagramma schematico della macchina virtuale.
L'aspetto del prodotto & soggetto all'articolo effettivo.

T » EQ%

0] L] ] =-»

Cavo segnale audio

Collegare all'altoparlante o
all'amplificatore

Segnale audio R
Segnale audio L

Cavo video ad alta definizione.
Per l'uscita 8K, collegarsi all'lHDMI 2.1 del televisore




Metodo di uscita audio e video 1
Video: connessione HDMI; Audio: connessione in fibra ottica

R e e L L L EE LR EEEEEEEEED |
gCollegare all'interfaccia HDMI del televisore.
&r ]
eCollegare all'interfaccia in fibra ottica della soundbar. —
L - Ecceced
Audio and Video Output Method 2
Video: HDMI connection; Audio: HDMI connection @
x Ingresso HDMI
N - r— - O
@ Connect to the HDMI IN interface of the decoder U 2 HDMI A
i amplifier or soundbar. :JsCita ADMI '
ool » | Do @ ©— @

Metodo di uscita audio e video 3
Video: connessione HDMI; Audio: connessione canale sinistro e destro

\0 Collegare all'interfaccia HDMI del televisore.

e =

® Collegare i canali audio L e R del cavo da 3,5 mm all'amplificatore
i o agli altoparlanti




Contenuto del prodotto

T |

Decoder Adattatore di alimentazione Telecomando Cavo HDMI 2.1 Manuale d'uso

Consigli amichevoli

Mantenere uno spazio minimo di 10 cm attorno al dispositivo e non coprirlo con oggetti come giornali.

Il dispositivo non deve essere esposto a gocce d'acqua o schizzi. Non posizionare oggetti pieni di liquido come vasi sulla
macchina.

Tenere il prodotto lontano da ambienti umidi, esposti al sole, ad alta temperatura e da oggetti con proprieta magnetiche.
Evitare di graffiare l'involucro e le interfacce e impedire che il prodotto venga danneggiato da cadute, lanci o forti impatti.
Utilizzare I'adattatore di alimentazione dedicato per evitare danni ai componenti importanti sulla scheda madre dovuti a
corrente eccessiva o altri motivi.

Non tentare di smontare questo prodotto da soli. | lavori di riparazione devono essere eseguiti solo da personale
autorizzato della nostra azienda.

Non esporre le batterie ad ambienti come luce solare diretta, fuoco o condizioni di surriscaldamento simili.

L'adattatore di alimentazione esterno di questo prodotto funge da dispositivo di scollegamento dell'alimentazione.
Assicurarsi che l'inserimento e la rimozione siano sicuri e che il dispositivo di scollegamento sia facile da utilizzare.

La sostituzione con una batteria del modello sbagliato puo comportare un rischio di esplosione. Assicurarsi di smaltire le
batterie usate secondo le istruzioni. Le interfacce di input e output di questo prodotto sono adatte solo per collegare
dispositivi di Classe Il.




Richiesta di accensione

Quando l'alimentazione é collegata, il lettore si accendera automaticamente e la spia anteriore
sara accesa; collegarsi alla TV tramite HDMI, cambiare la sorgente del segnale e I'immagine verra
visualizzata.

Imposta la rete

Durante la prima accensione, la procedura guidata di avvio ti guidera attraverso le impostazioni
di rete. Seleziona un hotspot WIFI disponibile a cui connetterti; puoi anche collegare un cavo
Ethernet.

Iniziare

Questo dispositivo consente di guardare un'ampia varieta di contenuti cinematografici e televisivi,
di giocare senza problemi ai giochi Android e di installare un vasto numero di applicazioni Android.

ozo 8K Eg @ m H.265




Pulsante di accensione

Chiave multifunzionale

Tasto di direzione

Tasto Indietro

Tasto muto

Tasto vocale

Tasto di riavvolgimento

Tasto di fine riproduzione

Tasto di accesso rapido

OO

@O

KINHANK

MODALITA
Tasto K

Conferma chiave

Tasto Menu
Tasto Home

Chiave per voltare pagina

Chiave della traccia audio
Tasto di avanzamento rapido

Tasto Air Mouse




Remote control instructions

Pulsante di accensione

Pressione breve per la funzione standby o riattivazione / Pressione prolungata per selezionare la modalita

MODE Pressione prolungata per sentire un "bip" e cambiare dispositivo di controllo
Tasto K Associare l'app per la prima volta/Pressione prolungata per associare nuovamente I'app
Tasto menu Pressione breve per visualizzare la finestra del menu / Pressione prolungata per visualizzare il menu globale

Tasto multifunzione

Opzioni dello strumento di scelta rapida di associazione

Tasto direzionale

Controlla la messa a fuoco per spostarti verso l'alto, il basso, a sinistra e a destra; sull'interfaccia di riproduzione,
tieni premuto il tasto direzionale sinistro o destro per ottenere la funzione di avanzamento/riavvolgimento rapido

Tasto di conferma

Conferma la selezione della messa a fuoco corrente; sull'interfaccia di riproduzione, premere brevemente per la

funzione play/pausa

Tasto Home

Torna all'interfaccia principale / Premere a lungo per accedere al task manager

Tasto Indietro

Torna al passaggio precedente

Tasto vocale

Tenere premuto per attivare la funzione vocale

Tasto di volta pagina

Scorrere le pagine verso l'alto e verso il basso

Tasto muto Impostare il volume a zero
Tasto volume +/- Regolare il volume
Tasto video Avviare l'applicazione video

Tasto sottotitoli

Selezionare i sottotitoli

Tasto traccia audio

Selezionare la traccia audio

Tasto riavvolgimento

Ridurre la velocita di riproduzione

Tasto riproduzione/pausa

Premere brevemente per alternare play/pausa

Tasto avanzamento rapido

Aumentare la velocita di riproduzione

Tasto modalita riproduzione

Premere brevemente per cambiare la modalita di riproduzione

Tasto fine riproduzione

Premere brevemente per terminare la riproduzione corrente

Tasto informazioni

Premere brevemente per visualizzare le informazioni sulla riproduzione del file corrente

Tasto di commutazione risoluzione

Premere brevemente per cambiare la risoluzione di output

Tasto Air Mouse

Premere brevemente per passare dalla modalita air mouse/telecomando

Tasto menu Blu-ray

Durante la riproduzione di Blu-ray di (Nota: la descrizione sembra incompleta qui)

Tasto di accesso rapido

Associare l'app per la prima volta/Premere a lungo per associare nuovamente l'app




KINHANK

Puoi cercare video su YouTube con la voce.
Premi a lungo il tasto (&) e pronuncia il video che vuoi guardare.

Video meravigliosi, sempre e ovunque.




Ambiente operativo Non installare questa apparecchiatura in uno spazio ristretto come una libreria o un'unita simile. Non utilizzare il set vicino a zone
umide e fredde, proteggere il set dal surriscaldamento. Tenere lontano dalla luce solare diretta. Non utilizzare il set vicino a luoghi polverosi. Non
posizionare candele vicino all'area di apertura, per evitare che materiale estraneo infiammabile entri nel dispositivo.

AVVERTIMENTO

Utilizzare solo gli accessori specificati o forniti dal produttore (come I'adattatore di alimentazione esclusivo, la batteria, ecc.). Qualsiasi altro adattatore
puo causare danni al dispositivo. Tali danni non sono coperti da garanzia. Fare riferimento alle informazioni sull'involucro del prodotto per informazioni
elettriche e di sicurezza prima di installare o utilizzare I'apparecchio. Per ridurre il rischio di incendio o scosse elettriche, non esporre questo apparecchio a
pioggia o umidita. L'apparecchio non deve essere esposto a gocciolamenti o schizzi e oggetti pieni di liquidi, come vasi, non devono essere posizionati
sull'apparecchio. La ventilazione non deve essere ostacolata coprendo le aperture di ventilazione con oggetti, come giornali, tovaglie, tende, ecc. Le
batterie (pacco batteria o batterie installate) non devono essere esposte a calore eccessivo come luce solare, fuoco o simili. La spina di rete/accoppiatore
dell'apparecchio/adattatore a spina diretta viene utilizzato come dispositivo di scollegamento, il dispositivo di scollegamento deve rimanere facilmente
utilizzabile.

Protezione dei dati

Si prega di notare che KINHANK, i suoi partner di produzione, i fornitori di applicazioni e i fornitori di servizi possono raccogliere e utilizzare dati tecnici e
informazioni correlate, tra cui, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, informazioni tecniche su questo dispositivo, sistema, software applicativo e
periferiche. KINHANK, i suoi partner di produzione, i fornitori di applicazioni e i fornitori di servizi possono utilizzare tali informazioni per migliorare i
propri prodotti o per fornirti servizi o tecnologie, purché siano in una forma che non ti identifichi personalmente. Inoltre, tieni presente che alcuni servizi
forniti gia nel dispositivo o installati da te potrebbero richiedere una registrazione per la quale devi fornire dati personali. Oltre a cid, tieni presente che
alcuni servizi che non sono preinstallati ma possono essere installati potrebbero raccogliere dati personali anche senza fornire ulteriori avvisi e che
KINHANK non pud essere ritenuta responsabile per una possibile violazione della protezione dei dati da parte di servizi non preinstallati.

A ATTENZIONE

Pericolo di esplosione se la batteria viene sostituita in modo errato. Sostituire solo con lo stesso tipo o con uno equivalente. Rischio di esplosione se la
batteria viene sostituita con un tipo errato. Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento o taglio meccanico di una batteria,
che puo causare un'esplosione; Lasciare una batteria in un ambiente circostante con temperatura estremamente elevata che puo causare un'esplosione o la
fuoriuscita di liquido o gas inflammabile; Una batteria sottoposta a una pressione dell'aria estremamente bassa che puo causare un'esplosione o la
fuoriuscita di liquido o gas infiammabile.

u Questa apparecchiatura & un apparecchio elettrico di Classe Il o a doppio isolamento. E stato progettato in modo tale da non richiedere un
collegamento di sicurezza alla terra elettrica.

Per i terminali contrassegnati con il simbolo ll puo essere di entita sufficiente a costituire un rischio di scossa elettrica. Il cablaggio esterno collegato ai
terminali richiede l'installazione da parte di una persona istruita o l'uso di cavi o fili gia pronti.




CAUTION

A A Questo simbolo di fulmine con punta di freccia all'interno di un triangolo equilatero ha lo scopo di avvisare I'utente della
presenza di "tensione pericolosa" non isolata all'interno dell'involucro del prodotto che potrebbe essere di entita sufficiente a costituire un rischio di
scossa elettrica. Avvertenza: per ridurre il rischio di scossa elettrica, non rimuovere il coperchio (o la parte posteriore) poiché all'interno non vi sono parti
riparabili dall'utente. Rivolgersi a personale qualificato per la manutenzione. Il punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero ha lo scopo di
avvisare l'utente della presenza di importanti istruzioni operative e di manutenzione nella documentazione allegata all'apparecchio.

Direttiva RAEE

Smaltimento corretto di questo prodotto. Questa marcatura indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici in

tutta I'UE. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti dallo smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclarlo in modo
mmmm  'SSPONsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per restituire il dispositivo usato, utilizzare i sistemi di restituzione e

raccolta o contattare il rivenditore presso cui € stato acquistato il prodotto. Possono ritirare questo prodotto per un riciclaggio sicuro per

ambiente.
Dichiarazione FCC

Questa apparecchiatura € stata testata e ritenuta conforme ai limiti per un dispositivo digitale di Classe B, ai sensi della parte 15 delle norme FCC. Questi
limiti sono concepiti per fornire una protezione ragionevole contro interferenze dannose in un'installazione residenziale. Questa apparecchiatura genera,
utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non installata e utilizzata in conformita alle istruzioni, pud causare interferenze dannose alle
comunicazioni radio. Tuttavia, non vi € alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in una particolare installazione. Se questa apparecchiatura causa
interferenze dannose alla ricezione radiofonica o televisiva, il che puo essere determinato spegnendo e accendendo l'apparecchiatura, si consiglia all'utente
di provare a correggere l'interferenza con una o piu delle seguenti misure:

- Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.

- Aumentare la separazione tra l'apparecchiatura e il ricevitore.

- Collegare l'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da quello a cui € collegato il ricevitore. - Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV
esperto per assistenza.

Per garantire la conformita continua, eventuali modifiche o cambiamenti non espressamente approvati dalla parte. Responsabile della conformita potrebbe
invalidare l'autorita dell'utente di utilizzare questa apparecchiatura. (Esempio: utilizzare solo cavi di interfaccia schermati quando si collega a computer o
dispositivi periferici).

Questa apparecchiatura & conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento € soggetto alle seguenti due condizioni:

(1) Questo dispositivo non puo causare interferenze dannose e

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le interferenze che possono causare un funzionamento indesiderato.
Dichiarazione di esposizione alle radiazioni FCC:

L'apparecchiatura & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC stabiliti per 'ambiente non controllato. Questa apparecchiatura deve essere installata
e utilizzata con una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e il corpo.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATACon la presente, KINHANK dichiara che LB2202 & conforme alla direttiva 2014/53/UEIl testo
completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile al seguente indirizzo Internet:

Le funzioni dei sistemi di accesso wireless, comprese le reti radio locali (WAS/RLAN) nella banda 5150-5350 MHz per questo dispositivo
sono limitate all'uso interno nei paesi dell'Unione Europea (BE/BG/CZ/DK/DE/EE/IE/EL/ES/FR/HR/IT/CY/LV/LU/HU/MT/N-
L/AT/PL/PT/RO/SI/SK/FI/SE/UK(NI)/TR/NO/CH/IS/LI/LT) Banda di frequenza: 2400 MHz-2483,5 MHz/5150 MHz-5250 MHz/5250
MHz-5350 MHz/5470 MHz 5725 MHz Potenza di trasmissione: potenza RF max.: <23 dBm Banda di frequenza: 5725 MHz-5850 MHz
Potenza di trasmissione: potenza RF max.: <13,98 dBm




Montage ArtWall TV Player

Scansiona il codice QR qui sotto per visualizzare il manuale utente del lettore Montage Artwall.

Montage Artwall € un lettore intelligente ad altissima definizione. Supporta la riproduzione di
video 4K/ISO, la visualizzazione e la gestione di unita cloud online, la rete locale e le risorse
video locali e la connessione diretta a unita cloud e Emby. Abbina automaticamente poster,
recupera riassunti, valutazioni e altre informazioni sui film, classifica e organizza automatica-
mente le serie, offre una visualizzazione senza pubblicita, dispone di un'interfaccia minimalista e
squisita, rendendo facile creare la tua libreria di film personale.




FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equip-
ment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, This equipment should be
installed and operated with minimum 20cm distance between the radiator and your body:
Use only the supplied antenna.





